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el pago, durante 1973, de un ajuste transitorio calcu­
lado como porcentaje de la prestaci6n basica, junto con 
el ajuste que corresponda como resultado de Ja aplica­
ci6n del indice de ajuste de las pensiones, con arreglo 
a las disposiciones de la resoluci6n 2122 (XX) df: 
21 de diciembre de 1965 de la Asamblea, en la forma 
enmendada por la resoluci6n 2887 (XXVI) de 21 de 
diciembre de 1971 y los parrafos a), b) y c) de la sec­
ci6n I de la resoluci6n 2944 (XXVII), fijandose dicho 
porcentaje en: 

a) 30% de las prestaciones y ajustes conexos que 
no excedan de un total de 4.000 d6Jares por afio, y 
de los primeros 4.000 d61ares de cualquier prestaci6n 
anual que sea mayor, tal como este ajustada, cuando la 
fecha de terminaci6n de! servicio haya sido anterior al 
1° de enero de 1973; 

b) 22,5 % de las citadas sumas, cuando la fecha de 
tenninaci6n del servicio haya estado entre el 1 ° de 
enero y el 31 de marzo de 1973; 

c) 15% de !as citadas sumas, cuando la fecha de 
terminaci6n del servicio haya estado entre el 1 ° de abril 
y el 30 de junio de 1973; 

d) 7,5% de las citadas sumas, cuando la fecha de 
terminaci6n del servicio haya cstado entre el 1 ° de 
julio y el 30 de septiembre de 1973; 

2. Decide ademas que, durante un periodo de tres 
aiios a contar de! 1 ° de enero de 1974, el indice de 
ajuste de las pensiones utilizado a los efectos del ajuste 
de las prestaciones sea reemplazado por un indice revi­
sado de ajuste de las pensiones que se calculara para 
el 1 ° de enero de 1974 en la forma indicada en cl 
parrafo 16 del informe de la Comisi6n Consultiva en 
Asuntos Administrativos y de Presupuesto15 y sea ajus­
tado y aplicado en lo sucesivo con arreglo a las reco­
mendaciones que figuran en la secci6n B de! anexo V 
del informe del Comite Mixto de Pensiones del Per­
sonal de las Naciones Unidas14, a reserva de las modi­
ficaciones que resultaren de la introducci6n del indice 
revisado el 1 ° de enero de 1974; 

II 

GASTOS ADMINISTRATIVOS 

Aprueba la realizaci6n de gastos, directamente impu­
tables a la Caja Comun de Pensiones del Personal de 
las Naciones Unidas., por un total de 1.664.300 d6lares 
(netos) en 1974 y de gastos suplementarios por un 
total de 149.000 d6lares (netos) en 1973 para la admi­
nistraci6n de la Caja, segun lo calculado en el anexo III 
del informe del Com~te Mixto de Pensiones del Per­
sonal de ]as Naciones Unidas14 ; 

III 

EsTUDIO DE OTROS METODOS POSIBLES DE AJUSTE 
DE LAS PENSIONES 

1. Toma not a de la decision del Comite Mixto de 
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas de con­
tinuar estudiando otros metodos para el ajuste de !as 
pensiones, con particular referencia a los sistemas se­
lectivos; 

2. Pide al Comite Mixto que realice un estudio a 
fondo de los diferentes sistemas selectivos destinados a 
compensar las fluctuaciones monetarias y los movi­
mientos inflacionarios en los paises de residencia de 
los pensionados y que indique sus consecuencias admi­
nistrativas y financieras; 

3. Pide al Comite Mixto que informe al respecto 
a la Asamblea General en su vigesimo noveno periodo 
de sesiones. 

2196a. sesi6n plenaria 
11 dediciembre de 1973 

3101 (XXVIU). Financiacion de la Fuerza de 
Emergencia de las Naciones Unid88 

La Asamblea General, 
Habiendo examinado el informe del Secretario Ge­

neral sobrc el calculo de los gastos de la Fuerza de 
Emergencia de ]as Naciones Unidas establecida en 
cumplirniento de la resoluci6n 340 ( 1973) del Consejo 
de Scguridad, de 25 de octubre de 1973, para el pe­
riodo comprcndido entre el 25 de octubre de 1973 y 
el 24 de abril de 197416, y el informe de la Comisi6n 
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu­
puesto17 sobre el mismo, 

Reafirmando sus decisiones anteriores relativas al 
hecho de que, para sufragar los gastos causados por 
tales operaciones, se requiere un procedimiento dife­
rente del aplicado para sufragar los gastos del presu­
puesto ordinario de las Naciones Unidas, 

Teniendo en cuenta el hecho de que los paises eco­
n6micamente mas desarrollados se hallan en situaci6n 
de hacer contribuciones relativamente mayores y que 
los paises econ6micamente menos desarrollados tienen 
una capacidad relativamente limitada para contribuir a 
las operaciones de mantenimiento de la paz que invo­
lucren gastos cuantiosos, 

Teniendo asimismo presentes las responsabilidades 
espccialcs de los Estados miembros permanentes del 
Conscjo de Seguridad en la financiaci6n de tales opera­
ciones, segun sc indica en la resoluci6n 1874 (S-IV) 
de 27 de junio de 1963 y en otras resoluciones de la 
Asamblea General, 

l. Decide asignar la suma de 30 millones de d6lares 
para el funcionamiento de la Fuerza de Emergencia 
de !as Naciones Unidas desde el 25 de octubre de 1973 
hasta el 24 de abril de 1974 inclusive, y pide al Secre­
tario General que establezca una cuenta especial para 
la Fuerza; 

2. Decide, como un arreglo especial, sin perjuicio 
de las posiciones de principio que puedan adoptar los 
Estados Miembros en cualquier examen por la Asam­
blca General de los arreglos para financiar las opera­
ciones de mantenimiento de la paz: 

a) Prorratear la suma de 18.945.000 d6lares para 
el antedicho periodo de seis meses entre los Estados 
rniernbros permanentes de! Consejo de Seguridad en 
!as proporciones determinadas por la escala de cuotas 
para 1974-197618 ; 

b) Prorratear la suma de 10.434.000 d61ares para 
cl antedicho periodo de seis meses entre los Estados 
Miembros econ6micamente desarrollados que no son 
miembros permanentes del Consejo de Seguridad en las 
proporciones determinadas por la escala de cuotas para 
1974-1976; 

c) Prorratear la suma de 606.000 d6lares para el 
antedicho perfodo de seis meses entre los Estados 
Miembros econ6micamcnte menos desarrollados en !as 

16 A/9285. 
17 A/9314. 
18 Vease la resoluci6n 3062 (XXVIIl). 
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proporciones determinadas por la esoala de cuotas 
para 1974-1976; 

d) Prorratear la suma de 15.000 dolares. p~ra el 
antedicho periodo de seis meses entre los s1gu1entes 
paiscs que se cuentan entre los Estados Miemb~os 
econ6micamentc menos desarrollados en las proporc10-
nes determinadas por la escala de cuotas para 1974-
1976: Afganistan, Alto Volta, Bhutan, Botswana, Bu­
rundi, Chad, Dahomey, Etiopfa, Guinea, Haiti, LaoJ, 
Lesotho, Malawi, Maldivas, Mali, Nepal, Niger, Rep_u­
blica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Somaha, 
Sudan, Uganda, Yemen y Yemen Democratico; 

3. Decide que, a los fines de la presente resoluci6n, 
la expresi6n "Estados Miembros econ6micamente me­
nos desarrollados" en el inciso c) del parrafo 2 supra 
significara todos los Estados Miembros excepto Alema­
nia ( Republica Federal de), . Aus!ralia, Aust~ia, B~l­
gica, el Canada, Checoslovaquia, Dmamarca, Fmlandia, 
Irlanda., Islandia, Italia, e1 Jap6n, Luxemburgo, No­
ruega, Nucva Zelandia, los Paises Bajos, Polonia, 
Portugal, la Republica Democratica Alemana, la ReJ?u­
blica Socialista Sovietica de Bielorrusia, la Repubhca 
Socialista Sovietica de Ucrania, Sudafrica, Suecia y los 
Estados Miembros mencionados en los incisos c) y d) 
del parrafo 2 supra; 

4. Aworiza al Secretario General a contraer obliga­
cioncs respecto de la Fuerza de Emergencia de las 
Naciones Unidas a raz6n de 5 millones de d61ares 
como maximo por mes, durante el periodo compren­
dido entre el 25 de abril de 197 4 y el 31 de octubre 
de J 97 4 inclusive, si el Consejo de Seguridad decide 
mantener la Fuerza mas alla del periodo inicial de 
seis mcses, debiendo dicha suma ser prorrateada entre 
los Estados Miembros de conformidad con el plan 
establecido en la presente resoluci6n; 

5. lnvita a que se hagan contribuciones voluntarias 
a la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas 
tanto en efectivo como en forma de servicios y sumi­
nistros que sean aceptables para el Secretario General. 

2196a. sesi6n plenaria 
11 de diciembre de 1973 

3188 (XXVIII). Concesi6n de prerrogativas e in­
munidades a los miemhros de la Dependencia 
Comun de Inspeccion y al Presidente de la 
Comisi6n Consultiva en Asuntos Administra­
tivos y de Presupuesto 

La Asamblea General, 
Habiendo considerado las propuestas del Secretario 

Gencral19 de que, de acuerdo con la secci6n 17 de! 
articulo V de la Convenci6n sobre Prerrogativas e 
Inmunidades de !as Naciones Unidas, aprobada por la 
Asamblea General cl 13 de febrero de 194620, !as 
categorias de funcionarios a los que se aplican las 
disposiciones de los articulos V y VII de la Convenci6n 
incluyan a los miembros de la Dependencia Comun 
de Inspecci6n y al Presidente de la Comisi6n Consul­
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, 

Aprueba Ja concesi6n de )as prerrogativas e inmu­
nidades mencionadas en los articulos V y VII de la 
Convenci6n sobre Prerrogativas e lnmunidades de las 
Naciones Unidas a los miembros de la Dependencia 
Comun de Inspecci6n y al Presidente de la Comisi6n 

19Vease A/C.5/1584/Rev.l y Rev.I/Corr.I. 
20 Resoluci6n 22 A (T), anexo. 

Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu­
puesto. 

2206a. sesi6n plenaria 
18 de diciembre de 1973 

3189 (XXVIII). Inclusion del chino entre los 
idiomas de trahajo de la Asamhlea General 
y del Consejo de Seguridad 

La Asamblea General, 
Reconociendo que el chino es uno de los cinco 

idiom as oficiales de las Naciones Unidas, 
Tomando nota de que cuatro de los cinco idiomas 

oficiales ya han sido incluidos entre los idiom~s de 
trabajo de la Asamblea Gener~! y, del Conse~o ~e 
Seguridad, y afirmando que, en mteres de la efic1enc1a 
del trabajo de las Naciones Unidas, debe concederse 
al chino la misma condici6n de que disfrutan los otros 
cuatro idiomas oficiales, 

1. Decide incluir el chino entre los idiomas de tr~­
ba jo de la Asamblea General y, en consecuencia, mod1-
ficar [as disposiciones pertinentes del reglamento de 
la Asamblea21 ; 

2. Considera conveniente incluir el chino entre los 
idiomas de trabajo de! Consejo de Seguridad; 

3. Pid.• al Secretario General que transmita la pre­
sentc resoluci6n al Presidente del Consejo de Seguridad. 

2206a. sesi6n plenaria 
18 de diciembre de 1973 

3190 (XXVIII). Inclusion del arahe entre los 
idiomas oficiales y de trahajo de la Asamblea 
General y sus Comisiones Principales22 

La Asamblea General, 
Reconociendo la importancia del papel del idioma 

arabc en lo que se refiere a preservar y difundir la 
civilizaci6n de! hombrc y su cultura, 

Reconociendo ademas que el arabe es el idioma de 
diecinueve Micmbros de !as Naciones Unidas, un idioma 
de trabajo en organismos especializados tales corn? la 
Organizaci6n de las Naciones Un!das_para la Educa_c16n, 
la Ciencia y la Cultura, la Orgamzac16n de las Nac1ones 
Unidas para la Agricultura y la Alimenta~i6n? la Orga­
nizaci6n Mundial de la Salud y la Orgamzac16n Inter­
nacional del Trabajo, y tambien uno de los idiomas 
oficiales y de trabajo de la Organizaci6n de la Unidad 
Africana, 

Consciente de la necesidad de lograr una mayor 
coopcraci6n internacional y de promover la armoniza­
ci6n de los esfucrzos de las naciones, tal como sc preve 
en la Carta de !as Naciones Unidas, 

Tomando nota con reconocimiento de las seguridades 
dadas por los Estados Miembros arabes de !as Naciones 
Unidas en el sentido de que sufragaran colectivamente 
el costo de la aplicaci6n de la prescnte resoluci6n du­
rantc los tres primeros afios, 

Decide incluir cl arabe entre los idiomas oficiales y 
de trabajo de la Asamblca General y sus Comisiones 
Principales y enmendar en consecuencia las disposicio­
nes pertinentcs de! reglamento de la Asamblea21 • 

2206a. sesi6n plenaria 
18 de diciembre de 1973 

21 Vease la resoluci6n 3191 (XXVIII). 
22 Vease tambien "Otras decisiones", pag. 142. 


